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ANTICIPO DEGLI INTERVENTI DEFINITIVI DI RIPRISTINO FINALE

Arbusti - Broussailes N. di piante - N. des elements
Hippophae rhamnoides 86
Salix purpurea 51
Salix eleagnos 86
; \\‘:\::‘\:“‘\\\\‘, e % W p sl v SN 25 = : AIberi-ArPes N. di piante - N. des elements
4 \M§\§&\ W G ¥t S | sHasi e y A e R 250 ' Populus nigra 8
Visirg ' : Salix alba 8
Inerbimento - Enherbement Superficie - Surface
Inerbimento - Enherbement 5804.36 mq

FTHIS@N*LYON - TURIN / COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Partie commune franco-italienne Parte comune italo-francese
Section transfrontaliére Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

P PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE

(OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)
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0 2 40 100 200 m CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO
SYSTEME E REFERENCE LT 2004 APPROFONDIMENTI PROGETTUALI PER OSSERVAZIONI MATTM - REGIONE PIEMONTE / MIBACT

Riscontro Osservazioni n. 14 (rif. prot. n. CTVA/3020 del 26/09/17)

Le sezioni di riferimento corrispondono all’elaborato: PRV_C3C_LOM_6841_Aire industrielle de Salbertrand - Coupes et vue de face paysagéres en phase chantier - Area di Salbertrand - Sezioni e
prospetto paesaggistico in fase di cantiere
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